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inainte de a raspunde la cerintele formulate, citeste cu atentie urmatoarele precizari:
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Citeste cu atentie fiecare text, apoi cerintele si raspunde la fiecare dintre acestea.
SUBIECTUL | 30 de puncte

TONIO KROGER
de Thomas Mann

Soarele de iarna abia se intrezarea ca o lumina saraca, laptoasa si stearsa dincolo de stratul de
nori ce acoperea orasul ingust. Strazile pe care se insirau casele cu frontoane ascuiite erau umede si
strabatute de curent, iar uneori cadea un fel de mazariche moale, nici gheata, nici zapada.

Orele de scoala se terminasera. Cetele celor eliberati se revarsau in curtea pavata si pe poarta cu
grilaj, se imparteau si o luau la dreapta si la stdnga. Scolarii mari isi tineau cu demnitate teancurile de
carti sus, sprijinite pe umarul stang, iar cu bratul drept vasleau impotriva vantului catre masa de pranz; cei
mici o luau veseli la trap, improscand terciul de gheata pe jumatate topita si facdnd sa zornaie in
ghiozdanele lor din piele de foca uneltele stiintei. Cand si cand, cu ochi piosi, isi smulgeau de pe cap
sepcile Tnaintea unei palarii de Wotan' si a unei barbi de Jupiter® a cate unui profesor ce mergea cu pasi
masurati...

— Nu vii odata, Hans? spuse Tonio Kréger, care astepta de mult in mijlocul strazii; surdzand, veni
in intdmpinarea prietenului sdu, care iesea pe poarta, discutdnd cu alii colegi, gata s-o porneasca
impreuna cu ei...

—Cum adica? intreba el privindu-I pe Tonio. A, da, e-adevarat! Hai sa mergem putin impreuna.

Tonio amutj, iar ochii i se tulburara. Hans uitase oare si-si aducea aminte abia acum ca aveau de
gand sa se plimbe putin impreuna in ziua aceea, la pranz? lar el, de cand isi dadusera intélnire, se
bucurase aproape neintrerupt la acest gand!

—Pai, la revedere! le spuse Hans Hansen colegilor. Eu ma duc nitel cu Kroger.

Cei doi o cotira la stanga, in vreme ce grupul celorlalti o porni agale la dreapta.

Hans si Tonio aveau timp sa se plimbe dupa scoala, fiindca acasa la amandoi se manca de pranz
abia pe la ora patru. Tatii lor erau mari comercianti, ocupau funcfii oficiale si dispuneau de putere in oras.
Familiei Hansen ii apartineau, de mai multe generatii, vastele depozite de cherestea de jos, de pe malul
fluviului, unde gatere puternice taiau, pufaind si suierand, trunchiurile. Tonio, la randu-i, era fiul consulului
Kroger, ai carui saci de cereale erau vazuii in fiecare zi trecand pe strazi incarcati in camioane cu lata
inscriptie neagra a firmei; iar casa mare si veche a stramosilor sai era cea mai impozanta din oras... Din
pricina numerosilor cunoscuti, cei doi prieteni trebuiau sa se descopere necontenit, dar unii oameni ii
salutau ei mai intai pe acesti baieti de paisprezece ani...

Amandoi aveau ghiozdanele petrecute pe dupa umeri si erau bine si calduros imbracati, Hans
intr-o jachetd marinareasca scurta, peste care, pe umeri si spate, era scos gulerul lat, albastru al
costumului sdu de marinar, iar Tonio, intr-un palton gri, cu centurd. Hans purta o beretd de marinar
daneza, cu panglici scurte, de sub care iesea un smoc din parul sau blond-canepiu. Era neasemuit de
frumos si bine facut, lat in umeri si ingust in solduri, si avea niste ochi albastri ca otelul, limpezi si
patrunzatori. De sub caciula rotunda de blana a lui Tonio se iveau, dimpotriva, pe un chip brunet, cu
trasaturi meridionale foarte pregnante, niste ochi intunecati, usor adumbriti, cu pleoape prea grele,
visatoare, si cam sfiosi... Gura si barbia ii erau neobisnuit de moi. Avea un mers neglijent si inegal, in
vreme ce picioarele zvelte, in ciorapi negri, ale lui Hans paseau elastic si cadentat...

Tonio nu vorbea. Era indurerat. Strangandu-si sprancenele putin oblice si rotunjindu-si gura ca
pentru fluierat, privea in departare cu capul inclinat intr-o parte. Tinuta si mimica aceasta ii erau
caracteristice. Brusc, Hans fsi vari bratul sub cel al lui Tonio si-l privi cu coada ochiului, fiindca intelegea



prea bine despre ce era vorba. lar Tonio, cu toate ca ramase tacut inca vreo céativa pasi, se muie totusi,
dintr-o data.

—N-am uitat, Tonio, spuse Hans privind in jos spre trotuar, m-am gandit doar ca astazi n-o sa iasa
nimic din toata treaba, fiindca e atata umezeala si bate vantul. Dar mie nu-mi pasa, si mi se pare strasnic
ca m-ai asteptat, totusi. Credeam ca ai plecat acasa si ma cam suparasem...

La aceste cuvinte, Tonio simti ca toata fiinta lui tresalta de bucurie:

—Pai da, o luam pe metereze! spuse el cu emotie in glas. Pe Meterezul Morii si pe Meterezul
Holsten si te duc pana acasa, Hans... Nu-mi pasa ca pe urma am sa fac singur drumul pana la mine, data
viitoare ai sa ma insotesti tu.

In fond, nu prea credea in ceea ce spusese Hans si simtea ca fata de el acesta punea numai pe
jumatate pret pe plimbarea lor in doi. Vedea totusi ca Hans se caieste ca uitase si e dornic sa-l impace.
lar el era departe de gandul de a se opune acestei impacari... [...]

Fantana arteziana, nucul batran, vioara lui, iar in departare marea, Marea Baltica, ale carei valuri
estivale le putea asculta in vacante, toate acestea erau lucrurile pe care le iubea, cu care se inconjura i
intre care se desfasura viata lui launtrica, lucruri ale caror nume se pot folosi cu bune efecte in versuri si
care, de altfel, rasunau mereu in realitate, in versurile scrise uneori de Tonio Kroger.

Ca avea un caiet cu versuri proprii devenise ceva cunoscut din vina lui si-i dauna foarte mult atat
printre colegi, cat si printre profesori. Fiul consulului Kréger socotea, pe de o parte, ca ar fi stupid si vulgar
sa se indigneze din cauza acestui lucru si-si disprefuia atat colegii, cat si profesorii, ale caror proaste
maniere i se pareau oricum respingatoare si ale caror slabiciuni personale le patrundea cu o ciudata
perspicacitate. Pe de alta parte, insa, el insusi gasea ca a face versuri e 0 exagerare si chiar o necuviinta,
astfel ca, intr-o oarecare masura, le dadea dreptate celor care considerau lucrul acesta drept o ocupatie
stranie. Numai ca nu era in stare sa renunte la ea...

Din cauza faptului ca acasa isi pierdea timpul, ca la lectii vadea un spirit greoi si distrat si ca
profesorii nu-l priveau cu ochi buni, aducea mereu acasa notele cele mai proaste, ceea ce-l mania si-|
ingrijora foarte tare pe tatal sau, un domn inalt, cu ochi albastri ganditori, imbracat cu ingrijire, care purta
intotdeauna la butoniera o floare de cAmp. Pe mama lui Tonio insa, pe preafrumoasa lui mama, cu par
negru, care avea prenumele de Consuelo si arata, Th genere, altfel decat celelalte doamne din oras,
fiindca tata o adusese candva de undeva de jos de tot de pe harta — pe mama lui Tonio certificatele o
lasau cu totul indiferenta.

Tonio o iubea pe oachesa [...] lui mama, care canta atat de minunat la pian si la mandolina, si era
bucuros ca pe ea n-o mahneste situatia lui dubioasa printre oameni. Pe de alta parte, gasea ca mania
tatalui lui e mult mai demna si mai respectabila si, cu toate ca era mustrat de el, ii dadea, in fond, pe
deplin dreptate, in vreme ce voiosia indiferentd a mamei i se parea putin cam usuratica. Uneori, gandea
cam in felul urmator: ,E destul ca sunt cum sunt si ca nu pot si nu vreau sa ma schimb, lasator, preocupat
cu indaratnicie de lucruri la care, altminteri, nu se gandeste nimeni. Se cuvine cel putin sa fiu mustrat si
pedepsit serios pentru asta, nu sa se treaca peste toate cu sarutari si muzica. Doar [...] suntem [...]
oameni cumsecade, consulul Kréger, familia Kroger...” Nu rareori gandea si astfel: ,De ce-oi fi eu oare
atat de ciudat si in conflict cu toate, invrajbit cu profesorii si strain printre ceilalti baieti? lata-i pe elevii cei
buni si pe cei de-o temeinica mediocritate. Ei nu gasesc comici pe profesori, nu fac versuri si gandesc
numai lucruri care pot fi gandite si care pot fi exprimate cu voce tare. In ce buna oranduiala trebuie s& se
simta ei, cat de impacati cu toate si cu toti! Ce bine va fi fiind asa... Dar cu mine ce este si cum se vor
sfarsi toate astea?” [...] Lucru ciudat, Tonio, care-l pizmuia pe Hans Hansen pentru felul sau de a fi,
nazuia necontenit sa-l faca sa si-l insugseasca pe al sau, ceea ce nu-i putea reusi decat cel mult pentru
cateva clipe si chiar si atunci doar aparent...

—Am citit acum ceva minunat, ceva splendid, spuse el. Mergeau si mancau impreuna dintr-o
punga bomboane cu fructe, pe care le cumparasera pe zece pfenigi de la bacanul lwersen de pe
Muhlenstrasse. Trebuie neaparat sa citesti si tu, Hans, este Don Carlos de Schiller... Daca vrei, ti-l
imprumut...

—A, nu, spuse Hans Hansen, lasa, Tonio, nu e ceva potrivit pentru mine. Eu raman la cartile mele
despre cai. Sunt in ele niste ilustratii stragnice, crede-ma. Cand ai sa vii odata la mine, am sa {i le arat.
Sunt instantanee, in care vezi caii in trap si in galop, executand sarituri, surpringi in toate pozitiile pe care
in realitate nici nu reusesti sa le vezi, fiindca se petrec prea repede...

—In toate pozitiile? intreb& Tonio, politicos. Ei, sigur, e grozav. Cat priveste insad Don Carlos, e
mai presus de orice inchipuire. Sunt acolo pasaje, ar trebui sa le vezi, atat de frumoase, incat tresari, de
parca ai auzi o detunatura.

—O detunatura? intreba Hans Hansen... Cum adica?

—E, de pilda, pasajul in care regele plange, fiindca I-a inselat marchizul... dar marchizul I-a inselat
numai de dragul printului, intelegi tu, pentru care se sacrifica. Acum razbate din cabinet in anticamera
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vestea ca regele a plans. ,A plans? Regele a plans?” Tofi curtenii sunt teribil de impresionati si simti ca te
trec fiorii, fiindcd e un rege grozav de neinduplecat si de aspru. Intelegi insa prea bine de ce a plans, iar
pe mine ma induioseaza mai mult decét printul si marchizul luati impreuna. E intotdeauna atat de singur
si lipsit de orice iubire, acum crede ca a gasit un om, iar acesta il tradeaza...

Hans Hansen privi cu coada ochiului fata lui Tonio, iar ceva de pe aceasta fata ii va fi trezit
interesul pentru subiect, deoarece isi vari din nou brusc braful sub bratul lui Tonio si intreba:

—In ce fel il tradeaza, Tonio?

Tonio fu cuprins de neastdmpar:

—Pai da, chestia e ca — incepu el — toate scrisorile catre Brabant si Flandra...

—Uite ca se apropie Erwim Jimmerthal, spuse Hans.

Tonio amuti. ,inghiti-l-ar pamantul pe Jimmerthal &sta! De ce trebuie el s& apara si sa ne tulbure?!
De nu ne-ar insotj, ca sa ne vorbeasca tot drumul despre ora de calarie...” Caci Erwin Jimmerthal lua si el
lectii de calarie. Era fiul directorului bancii si locuia aproape, dincolo de poarta orasului. Le venea in
intdmpinare pe alee, fara ghiozdan, cu picioarele lui incovoiate si ochii mijiti.

—Salut, Jimmerthal, spuse Hans, il insotesc putin pe Kroger...

—Trebuie sa ma duc in oras, spuse Jimmerthal, sa cumpar ceva. Dar am sa merg cu voi o bucata
de drum... Ce-aveti voi acolo-s cu siguranta bomboane cu fructe. Da, mulfumesc, am sa mananc vreo
cateva. Maine avem din nou ora, Hans. Se referea la ora de calarie.

—Stragnic! spuse Hans. Acum am sa capat jambiere de piele, fiindca zilele astea am luat nota
maxima la tema...

—Tu nu iei lectii de calarie, asa-i, Kroger? intreba Jimmerthal, iar ochii lui devenira doar niste
crapaturi subtiri si stralucitoare...

—Nu, raspunse Tonio cu o intonatie total incerta.

—Ar trebui sa-I rogi pe tatal tau, remarca Hans Hansen, sa iei si tu lectii, Kréger.

—Da..., raspunse Tonio repede si totodata indiferent.

Pentru o clipa, simti un nod in géat, fiindca Hans i se adresase cu numele de familie; Hans paru ca
simte acest lucru, asa ca adauga, ca sa se explice:

—Ti-am spus Kroéger, fiindca prenumele tau mi se pare atat de aiurit, iarta-ma, dar nu pot sa-I
sufar. Tonio... asta nici nu e un nume! De altfel, tu nu ai nicio vina, Doamne fereste!

—Nu, cu sigurania ca {i s-a zis asa, fiindca suna atat de strain si e ceva deosebit... spuse
Jimmerthal, ca si cum ar fi vrut sa repare lucrurile.

Gura lui Tonio zvacni. Stapanindu-se, zise:

—Da, e un nume aiurit, as dori, Dumnezeu mi-e martor, sa ma cheme Heinrich sau Willhelm,
credeti-ma. Vine de-acolo ca un frate al mamei, dupa care am fost botezat, se numeste Antonio, fiindca
mama mea e din strainatate...

Apoi tacu si-i Iasa pe cei doi sa vorbeasca despre cai si piese de harnasament. Hans il luase de
brat pe Jimmerthal si vorbea cu un interes atat de viu, cum Don Carlos n-ar fi fost niciodata in stare sa i-|
trezeasca... Din timp in timp, Tonio simtea intepaturi in nas, fiindca-i venea sa planga; totodata, isi dadea
osteneala sa-si stapaneasca barbia, care-i tremura necontenit...

Hans nu putea sa-i sufere numele — ce era de facut cu asta? Pe el il chema Hans, pe Jimmerthal il
chema Erwin, bine, astea erau nume recunoscute de toata lumea si care nu surprindeau pe nimeni. Dar
»10nio” era ceva strain si deosebit. [...] Dar de ce, cata vreme erau singuri, Hans ii spunea Tonio, iar cand
se adauga un al treilea incepea sa se rusineze cu el? Cateodata, da, 1i era apropiat si parea ca-l
castigase. Jn ce fel il tradeaza, Tonio?” il intrebase si-l luase de brat. Dar cand aparuse Jimmerthal,
respirase totusi usurat si-l parasise si-i reprosase, fara sa fie nicio nevoie, ca poarta un nume strain. Ce
dureros era sa observe toate asteal... In fond, cand erau numai ei doi, Hans Hansen ardta c3 tine intru
catva la el. Dar daca venea un al treilea, il sacrifica. Si ramanea din nou singur. Se gandi la regele Filip.
Regele plansese...

—Vai de mine, spuse Erwin Jimmerthal, acuma trebuie sa ma duc degraba in oras! Salutare, si
multumesc pentru bomboane!

Acestea spuse, sari pe o banca aflata in marginea drumului, fugi cu picioarele lui strambe de-a
lungul ei si se-ndeparta la trap.

—Imi place Jimmerthal! spuse Hans, apasand pe cuvinte.

Hans avea un fel rasfatat si sigur de sine de a-si destanui simpatiile si antipatiile, comunicandu-le
altora, ca si cum le-ar fi facut o favoare... Apoi, fiindca se afla in tema, continua sa vorbeasca despre ora
de calarie. Nici nu mai era asa de departe de locuinta lui; drumul pe la metereze nu lua prea mult timp. Tsi
tineau bine bereta si caciula si-si aplecau capetele din pricina vantului puternic si umed care trosnea si
gemea in crengile golase ale copacilor. Hans Hansen vorbea, in timp ce Tonio lasa sa-i scape doar cand



si cand cate un conventional ,ah” si ,da, da”, fara sa se mai bucure ca, in avantul peroratiei, Hans il luase
din nou de brat, fiindca nu era decét o apropiere aparenta, fara insemnatate.

Apoi, nu departe de gara, parasira parcul din jurul meterezelor, vazura un tren care trecea pufaind
cu o graba greoaie, numarara, ca sa se distreze, vagoanele si-l salutara prin semne pe omul ce sedea
infofolit Tn blana lui sus de tot, in ultimul vagon. Se oprira in Lindenplatz, in fata vilei marelui comerciant
Hansen; iar Hans ii arata cat era de amuzant sa te sui pe poarta gradinii si sa te legeni, facand-o sa se
miste incolo si-ncoace, scartaind din tatani. Apoi insa se despariira.

—Ei, acum trebuie sa intru, spuse el. La revedere, Tonio! Data viitoare, am sa te-nsotesc eu pana
acasa, fii sigur de asta.

—La revedere, Hans, spuse Tonio, a fost o plimbare placuta.

Mainile pe care si le stransera erau [...] manijite de rugina de la poarta gradinii. Cand il privi in ochi
pe Tonio, pe fata frumoasa a lui Hans se ivi ceva ca o sovaiala si remuscare:

—Sa stii ca am sa citesc cat de curand Don Carlos! spuse el repede. Povestea cu regele in
cabinetul lui trebuie sa fie grozava!

Isi vari apoi servieta sub brat si o lua la fuga prin gradina din fata casei. inainte de a dispéarea
induntru, mai saluta o data, Thapoi, clatinand din cap. Tonio Kroger se indeparta cu totul transfigurat si
plin de elan. Vantul il impingea din spate, dar nu numai din acest motiv inainta atat de usor. Hans avea sa
citeasca Don Carlos, apoi aveau sa discute impreuna ceva despre care nici Jimmerthal, nici altcineva n-o
sa poata spune nimic! Ce bine se intelegeau ei doi! Cine stie — are sa-l faca, poate, sa scrie si versuri?...
Nu, nu, asta n-o voia! Hans nu trebuia sa devina ca Tonio, ci sa ramana cum era, atat de senin si
puternic, cum il iubeau cu totii si, cel mai mult, Tonio! Dar ca sa-l citeasca pe Don Carlos n-avea sa-i
strice... Tonio trecu prin vechea, scunda poarta; merse de-a lungul portului si o lua in sus pe strada
abrupta, batuta de vant si umeda, cu frontoane ascutite, spre casa parinteasca. Pe atunci, inima lui traia;
palpita in ea doar o invidie melancolica, putintel dispret si o deplina fericire neprihanita.

traducere de lon Roman
1 — palarie cu borurile largi, asa cum o poarta pelerinul, alias Wotan, in Siegfreid de Richard Wagner.
2 — stapanul zeilor si al oamenilor, in mitologia romana.

A. (2 puncte: 0,5 puncte pentru fiecare raspuns corect)
Scrie, pe foaia de concurs, litera corespunzatoare raspunsului corect.

=

. Prietenul pe care Tonio Kroger il asteapta in fata scolii se numeste:
Hals Hansen ;
Hans Hansen;
Hans Halsen;
Hans Hallsen.

. Tonio Kréger scrie uneori:
eseuri;

partituri;

proza;

versuri.

. Mama lui Tonio canta:
la pian gi la chitara;

la pian si la vioara;

la pian si la mandolina;
la pian si la marimba.
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Pasiunea comuna a lui Hans si Erwin este:
calaria;
lectura;
muzica;
pictura.
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B. (4 puncte: 0,5 p. pentru fiecare idee plasata corect)
Stabileste ordinea logica si temporalda a urmatoarelor idei din text, apoi noteazd pe foaia de
concurs doar cifrele corespunzatoare acestora, intr-o caseta similara celei de mai jos:

Hans si Tonio mananca bomboane de fructe.
Hans si Tonio se despart.

Hans si Tonio se intalnesc cu Erwim Jimmerthal.
Hans si Tonio vorbesc despre carti.

Tonio il asteapta pe Hans dupa finalul orelor.
Tonio se indreapta spre casa parinteasca.

Tonio sufera din pricina numelui sau.

Tonio vrea sa se plimbe pe metereze.

NN

C. (12 puncte: 3 puncte pentru raspunsul corect la fiecare din cerinte)

Raspunde, pe foaia de concurs, formuland enunturi, la fiecare din urmatoarele cerinte:

1. Precizeaza un motiv pentru care Tonio lua mereu note proaste.

2. Mentioneaza numele locului in care se afla vila familiei lui Hans.

3. Explica originea prenumelui Tonio, conform marturisirii facute de personaj.

4. In text existd urmatoarea secventa: ,Hans nu trebuia sa devina ca Tonio, ci sd ramana cum era, atat de
senin si puternic, cum il iubeau cu totii si, cel mai mult, Tonio! Dar ca sa-| citeasca pe Don Carlos n-avea
sa-i strice... Tonio trecu prin vechea, scunda poarta; merse de-a lungul portului si o lua in sus pe strada
abrupta, batuta de vant si umeda, cu frontoane ascutite, spre casa parinteasca. Pe atunci, inima lui traia;
palpita in ea doar o invidie melancolica, putintel dispret si o deplina fericire neprihanita.”

Prezintd semnificatia secventei, evidentiind felul in care se schimba atitudinea lui Tonio fata de prietenul
sau, Hans.

D. (12 puncte)

Unul dintre prietenii tai, care a citit textul lui Thomas Mann, a postat pe twitter urmatoarea
afirmatie: ,Congtiinta mea ma face sa vad in calitatea de artist, in tot ceea ce este extraordinar si genial
ceva profund echivoc, ea este aceea care imi confera aceasta indragita slabiciune pentru ceea ce este
simplu, naiv, placut prin normalitate, negenial si cuviincios”.

Redacteaza un text de cel mult 30 de randuri care sa reprezinte raspunsul tau la aceasta postare.
In redactarea raspunsului tdu, vei formula dou& argumente care sa-ti sustii pozitia in raport cu afirmatia
data.

SUBIECTUL al ll-lea 20 de puncte

TEME, PERSONAJE, SARBATORI CRESTINE S| TRADITIONALE ROMANESTI
de Cristian Badilita

In Romania (dar nu numai) exista traditia vopsirii sau a incondeierii oudlor de Pasti. Rezum in
continuare monografia lui Artur Gorovei, Ouéle de Pasti, publicata prima data in 1937 si republicata, sub
ingrijirea Antoanetei Olteanu, la editura Paideia, Bucuresti, in 2001. Toate referintele trimit la aceasta
noua editie. Oul este unul dintre simbolurile vietii si ale regenerarii naturii. Chinezii vopseau oua in rosu
cu doua mii de ani Tnainte de Hristos. La randul lor, egiptenii adorau un zeu, Knef, reprezentat cu un ou in
gura. Oul cosmic apare atestat in vechime la hindusi, fenicieni, canaaneni. Conform unei traditii
brahmane, la inceput nu exista decat apa. Din apa s-a ivit un ou de aur, care a plutit pe valuri timp de un
an. Dupa un an, au aparut din el cerul/taria, paméantul si vazduhul (aerul). Kalevala* povesteste alta
legenda, conform careia llmatara, mama apei, trdia la inceput in aer. S-a coborat pe suprafata oceanului,
unde a petrecut sapte sute de ani. O rata salbatica, luand genunchiul zeitei drept un petec de pamant, si-
a facut cuibar pe el si a depus un ou de fier si sase oua de aur. Cand zeita limatara s-a ridicat de pe
ocean, oudle au cazut si s-au spart, dand nastere lumii: din galbenus s-a ivit Soarele, din albus, Luna.

Elena Niculitd-Voronca relateaza o legenda culeasa din Bucovina, conform careia Soarele s-a
nascut dintr-un ou. Un om avea un ou si-l {inea ascuns intr-o lada un vecin, care stia de comoara omului,
[-a pandit si, intr-o zi cand acela era plecat de acasa, a intrat, a deschis lada si-a eliberat oul. Oul s-a
transformat in Soare. in traditia populard, dominatd de un dualism mitologic naiv, oul poate fi salas al
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principiului Raului. ,Pretutindeni la roméani, scrie A. Gorovei (op. cit.*, p. 26), este raspandita credinta ca
din ou se poate naste spiridusul, un fel de dracusor.” Spiridusul se naste dintr-un ou pdarasit (asadar, nu i
se cunoaste originea). Acest ou trebuie clocit patruzeci de zile subsuoara (durata postului tinut de Isus).
Astfel se naste spiridusul. Dupa A. Gorovei, ritul vopsirii oudlor in rosu ar fi legat tocmai de bivalenta
oului. Culoarea rosie este culoarea focului, element apotropaic si purificator. Oul vopsit in culoarea focului
este ,izbavit’; din el nu mai pot sa se nasca germenii Raului, molime, catastrofe. ,Conceput ca for{a care
alunga duhurile necurate si simbolizat prin culoarea lui rosie, focul a fost asociat oului, adica infaptuirii
lumii, pentru ca aceasta sa fie pusa la adapost de toate primejdiile.” (op. cit., p. 27)

*Kalevala — amplu poem epic din folclorul finlandez
*op. cit. — (in limba latind) opera citata (anterior)

A. (8 puncte: 2 puncte pentru fiecare raspuns corect)

Formuleaza, sub forma de enunturi, raspunsuri la fiecare din urmatoarele cerinte, prin
valorificarea textului citat:

1. Numeste titlul lucrarii la care face referire abrevierea op. cit.

2. Mentioneaza doua legende la care face trimitere textul dat.

3. Prezinta, intr-un enunt, modul in care ia nastere spiridusul, valorificand textul dat.

4. Explica in ce consta bivalenta oului, conform informatiilor oferite de text.

B. (12 puncte)

Imagineaza-ti ca faci parte din redaciia revistei liceului si ca trebuie sa te documentezi pe tema legendelor
urbane. Redacteaza un text de cel mult 20 de randuri, care sa reprezinte interventia ta in cadrul
colectivului de redactie, si in care iti prezinti viziunea asupra relatiei dintre traditie si noutate. In textul tau,
vei face referire atat la fragmentul citat, cat si la experienta ta.

SUBIECTUL al lll-lea 10 puncte
Se vor acorda céte 2 puncte pentru cerintele 1-3 si 4 puncte pentru cerinta 4.

Priveste cu atentie postarea de mai jos, publicata pe o pagina de Facebook, apoi raspunde, in
enunturi, la urmatoarele cerinte:

1. Noteaza denumirea evenimentelor de marti seara, in cadrul carora loana Nicolaie a citit din romanul
Pelinul negru.

2. Mentioneaza durata evenimentului promovat prin aceasta postare.

3. Precizeaza numarul persoanelor interesate de eveniment.

4. Prezinta, in cel mult 10 randuri, la ce se refera cele doua fotografii din a doua parte a postarii,
raportandu-te si la cele doua semne grafice asociate acestora.




Marti, 21 februarie, ora 19.00
loana

® o
Nicolaie

‘va citi un fragment din romanul

PELINUL NEGRU

“aflat in pregatire
la Humanitas

o

loana Nicolaie, lectura in premiera din

21 ~Pelinul negru”
Public - Organizat de Libraria Humanitas de la Cigmigiu si
Humanitas

Y Interesata + Merg

21 Februarie intre 19:00 - 20:30

imatv una

o Libraria Humanitas de la Cigsmigiu Vezi harta
Bulevardul Regina Elisabeta, nr. 38, Bucurest
Despre Discutie
32 au participat - 123 interesati Vezi tot
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loana a participat

Detalii

Editura Humanitas va asteapta marti, 21 februarie, ora 19.00, la Libraria

Humanitas de la Cismigiu, la o noua editie a serilor ,Daca e marti, scriitorii iti
citesc!”. loana Nicolaie va citi in premiera din romanul ,Pelinul negru® aflat in

pregatire la Editura Humanitas.

Accesul la eveniment este gratuit si se face pe baza unei rezervari prealabile

prin Eventbook.



